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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

Noi OEMER motori elettrici S.p.A.
Via Legnano, 41 -Rescaldina (MI)- Italy

dichiariamo che i Nostri Motori serie:

GS, LQ, LQGS, LTS, LTS-TB, LTQS-TB, MT,
MTS MTES, QL, QLA, QLS, QS, QSR, HQL,
HQLa, HQLAs, QCA, HQCA, QcaVm, QcaVs,
QcaVp, QcaVma, Qcc

soddisfano i requisiti delle norme tecniche:

Q IEC 60034-1:2010
Q IEC 60034-2:1996

Inoltre soddisfano i requisiti essenziali delle
seguenti Direttive:

O Bassa Tensione: 2014/35/UE

O Compatibilita Elettromagnetica (EMC):
2014/30/UE — vedi nota (1) sotto

Q Direttiva macchine: 2006/42/CE — nota (2)
Q Direttiva RoHS: 2011/65/UE

1) | motori elettrici costituiscono componenti che
vengono incorporati in altre macchine, sistemi,
impianti e pertanto il comportamento EMC
risultante € sotto la responsabilita del costruttore
della macchina, sistema, impianto in cui il motore
viene incorporato.

2) Con riferimento alla Direttiva Macchine
precisiamo che i motori devono essere installati
in conformita alle Nostre istruzioni di
installazione e non devono essere messi in
servizio prima che la macchina su cui saranno
incorporati sia stata dichiarata conforme alla
Direttiva Macchine 2006/42/CE.

Rescaldina,

data: 02/01/2018

xxxxxxxx

EU DECLARATION OF CONFORMITY

we OEMER motori elettrici S.p.a.
Via Legnano, 41 -Rescaldina (MI)- Italy

declare that the Our Motors series:

GS, LQ, LQGS, LTS, LTS-TB, LTQS-TB, MT,
MTS MTES, QL, QLA, QLS, QS, QSR, HQL,
HQLa, HQLAs, QCA, HQCA, QcaVm, QcaVs,
QcaVp, QcaVma, Qcc

satisfy the requirements of technical standard:

Q I[EC 60034-1:2010
Q I[EC 60034-2:1996

moreover they satisfy the essential
requirements of the following Directives:

Q Low voltage: 2014/35/EU

Q ElectroMagnetic Compatibility (EMC):
2014/30/EU — see note (1) below

O Machinery Directive: 2006/42/EEC — note (2)
O RoHS Directive: 2011/65/EU

1) Electrical motors are components to be
included in other machines, systems, plants
therefore resulting EMC behaviour is under the
responsability of the manufacturer of the
machine, system, plant incorporating the
motor.

2) With reference at the Machinery Directive we
specify that the motors must be installed in
accordance with our installation instructions and
must not be put into service until the machinery
into which they are to be incorporated has been
declared in conformity with the Machinery
Directive 2006/42/EEC.

Franco LANDONIO
Amministratore Delegato
Administrator
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